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McKenna, Neil 

De : Kim, Sabrina 

Envoyé le : Mardi 31 mars 2020 21:10 

À : Stickney, Matt; Theis, Rick; Holland, Alyx; Lamothe, Colleen; Clow, Brian; Khalil, 

Samantha; Tran, Thi; Wagner, Elise  

Objet : Compte rendu – Appel d’approvisionnement du 31 mars 

Bonjour, vous trouverez ci-dessous un compte rendu de l’appel d’aujourd’hui.  

Mise à jour sur Zoll 

 Selon le contrat, l’entreprise était tenue de fournir 200 respirateurs en avril; elle ne peut plus honorer notre 

commande, probablement pas d’ici le mois de juillet (au plus tôt). 

 Principaux interlocuteurs 

o lan Boston, qui a affirmé que les respirateurs seraient livrés cet été dans le meilleur des cas.  

o L’équipe d’approvisionnement du MDN et le département de la Défense des États-Unis, qui n’ont pas 

encore eu de nouvelles. 

o Le ministre Champagne aura un entretien téléphonique avec le président de l’entreprise ce soir.  

o Le département d’État des États-Unis est entré en contact avec des responsables afin d’avoir une 

discussion sur les chaînes d’approvisionnement de l’équipement médical et des fournitures 

pharmaceutiques; l’équipe lui donnera des nouvelles demain. 

o La ministre Hajdu a discuté avec son homologue américain aujourd’hui, qui a laissé entendre qu’une 

discussion de leader à leader serait plus efficace, mais il est prêt à apporter son aide. 

Autres commandes de respirateurs 

 Nous avons commandé différents autres respirateurs, mais le système s’appuie sur la mise en production des 

articles. 

 On a passé une commande de 500 respirateurs à GE, une commande de 500 respirateurs à Thornhill (l’entreprise 

pourrait être en mesure d’en livrer 500 de plus, ce qui est une excellente nouvelle) et d’autres commandes d’environ 

500 respirateurs en Allemagne et en Suisse. 

o Il faudra cependant attendre encore plusieurs semaines avant de les obtenir.  

 Il est probablement plus sûr pour le Canada de se procurer des respirateurs auprès de GE que de Zoll; il est moins 
probable que le département d’État des États-Unis s’y intéresse. 

o Indicateur mineur : Des représentants de GE ont affirmé aujourd’hui qu’ils prévoient de livrer les 
respirateurs en juin, et non en mai. 

 Nous avons bon espoir d’obtenir 20 respirateurs de Thornhill (Canada) cette semaine. 

 L’Ontario ne semble pas souhaiter que nous prenions en charge la commande 02; la province veut obtenir les 10 k 

unités commandées d’abord, mais pourrait être ouverte à partager l’équipement qu’elle obtiendra par la suite.  

 La vice-première ministre est informée des enjeux pouvant découler de la Defense Production Act, afin de 
discuter avec un représentant des États-Unis, au besoin. 

 Un lauréat du prix Nobel travaille sur la conception d’un respirateur au Canada nécessitant un nombre minimal 

de pièces. 

o SC garde un œil sur cette conception; elle peut probablement s’envoler.  

 SC et ISDE discuteront d’ici un jour ou deux des cinq ou six conceptions canadiennes de respirateurs, afin 

d’en choisir un ou deux que nous appuierons. Nous avons bon espoir d’avoir des lettres d’intention d’ici la 

fin de la semaine. 

 Le MIT a lui aussi conçu un respirateur prometteur. 

 Il faut cependant tenir compte de la vitesse à laquelle les fabricants peuvent produire des respirateurs à partir de 

ces conceptions. 

 Voici les provinces qui ont insisté sur la nécessité d’obtenir des respirateurs : C.-B., Ont., Qc. 
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 Il faut avoir une discussion sur la répartition des commandes de respirateurs.  

Blouses 

 Bonne nouvelle à ce sujet : une entreprise de la Nouvelle-Écosse peut fabriquer des blouses de niveau 1 et 2. 

o Nous avons bon espoir de pouvoir fabriquer 9 millions de verges de tissu par mois et d’avoir des lettres 

d’intention prêtes. 

o Il reste cependant du travail à faire sur le plan réglementaire, à savoir si le tissu fonctionnera dans certains 

milieux médicaux. 

o Les produits de base servant à la fabrication de ces blouses sont -ils tous achetés au Canada? 

 Oui, ils le sont; aucun risque d’approvisionnement à ce sujet. 

 Nous avons aussi passé une commande de 20 millions de blouses de niveau 3. 

Autres 

 CPM : D’ici l’arrivée des articles au Canada, nous ne devrions pas communiquer les livraisons attendues, 

compte tenu des défis logistiques et des retards. 

 En ce moment, 120 000 masques N95 sont bloqués en Inde. 

 L’équipe a travaillé avec Air Canada aujourd’hui pour établir des plans de contingence en ce qui a trait à la 

livraison. Ainsi, les articles seront livrés plus facilement au Canada; plus de renseignements seront fournis à ce 

sujet prochainement. 

Sabrina Kim 

Issues Advisor / Conseillère en enjeux 

Office of the Prime Minister / Cabinet du premier ministre  

613-795-7803 


